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PL – LED TV 32”32LHN28L 
 
INFORMAÇÕES DE SEGURANÇA 
■   O aparelho é de Classe II – é aparelho elétrico de isolamento dupla. Não necessita de um condutor de 
proteção ligado para a terra. 
 

■  Para garantir um funcionamento interruptivo e seguro do aparelho, leia atentamente todas as 
instruções deste manual, em particular, as seguintes informações de segurança. 
 
Segurança elétrica 
 

■   A TV deve ser conectada a uma tomada elétrica com a tensão de alimentação indicada na etiqueta 
localizada na parte traseira do aparelho. 
■   Para evitar sobrecarga, não utilize a mesma tomada elétrica com os demais aparelhos eletrônicos. 
 

■   Não coloque os cabos de conexão em locais onde possam ser pisados ou alguém possa tropeçar 
neles. 
 

■   Não coloque objetos pesados sobre os cabos para não danificar os mesmos.  
■   Desconecte o cabo de alimentação da tomada, puxando-o pelo corpo do plugue e não pelo cabo. 
 

■   Durante uma tempestade ou se a TV não for utilizada por um período mais longo, desconecte o cabo 
de alimentação da tomada na parte de trás da TV. 
 

■   Não deixe entrar água nem umidade dentro da TV ou da fonte de alimentação. Não utilize o aparelho 
em locais com alta umidade, como banheiros, cozinhas fumegantes ou perto das piscinas. 
 

■   Desconecte imediatamente o plugue e contacte um serviço profissional, caso o plugue ou o cabo 
principal estiver danificado, quando algum líquido derramar na TV, se a TV for acidentalmente exposta à 
água ou à umidade, se algo entrar acidentalmente nas aberturas de ventilação ou se a TV não funcionar 
corretamente. 
 

■   Não remova as proteções de segurança. Por baixo das mesmas não há nenhuns elementos de 
manutenção pelo usuário. A tentativa de consertar o aparelho por conta própria é perigosa e pode anular 
a garantia do produto. 
 

■    Apenas técnicos qualificados podem reparar este aparelho. 
 

■   Se o controle remoto não for utilizado por um período mais longo, remova as pilhas para evitar 
vazamentos. 
 

■   Não abra nem jogue as pilhas usadas no fogo. 

Segurança física 
 
■   Não bloqueie as aberturas de ventilação na parte traseira da TV. A TV pode ser colocada no armário, 
mas deve ser facultar pelo menos 5 cm (2”) de espaço livre ao redor. 
 

■   Não bata nem sacuda a tela da TV, pois isso pode danificar os circuitos internos. Mantenha o controle 
remoto em boas condições. 
 

■   Para limpar a TV, use um pano macio e seco. Não use solventes ou produtos petrolíferos. 
 

■   Não coloque o aparelho perto das fontes de calor, como radiadores, aquecedores, fogões ou outros 
aparelhos (incluindo amplificadores) que produzam calor.  
 

■   Não remova a proteção dos plugues bipolares, nem do plugue de aterramento. O plugue bipolar tem 
dois pinos, um dos quais é mais largo que o outro. O plugue com o pino de aterramento tem, além de 
dois pinos padrão, um terceiro que aterra o aparelho. A extremidade mais larga do plugue polarizado ou 
o pino adicional do plugue de aterramento, têm por objetivo garantir a segurança do usuário. Se o plugue 
fornecido com o aparelho não encaixar na tomada, consulte um eletricista e substitua a tomada obsoleta. 
 

■   Proteja o cabo de alimentação contra danos causados por pisadas ou aprisionamento, especialmente 
ao redor do plugue. 
 

■   Durante a tempestade ou se a TV não for utilizada por um período mais longo, desconecte o aparelho 
da eletricidade. 
 

■   Reparação de todos os defeitos devem ser realizados por técnicos qualificados. A reparação é 
necessária quando o aparelho tiver qualquer dano como, por exemplo, o cabo de alimentação ou o 
plugue for danificado, dentro do aparelho foi derramando um líquido ou penetrou um corpo estranho, o 
aparelho foi exposto à chuva ou à umidade, não está funcionando corretamente ou caiu de uma altura. 
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CONTEÚDO DO PACOTE / INSTALAÇÃO DA TV 
 
Aparelho e acessórios 
 

 
 

 4x 

[TV set = aparelho TV; Remote Control with Batteries = controle remoto com pilhas; User’s Manual = 
manual de instruções; Base Stand = pedestal; 4 Screws = 4 parafusos] 
 
 
Montagem / Remoção do pedestal da TV 
 

 
                      4 parafusos 
 
 
Montagem na parede 
 
A TV está equipada com orifícios para fixação do pedestal de parede aprovado pela VESA 
(NÃO FORNECIDO NO PACOTE). O padrão de montagem da VESA é de 200 x 100 mm. 
Remova os parafusos que fixam a base do pedestal da base e levante a base (não remova 
os pedestais de montagem da base). Monte o pedestal da VESA usando os parafusos de 
rosca métrica 4 x M6 x 10 (não fornecidos no pacote). Não use parafusos maiores que 10 
mm, para não danificar os elementos internos. 
 
Advertência: a sua nova TV é pesada; aconselhe um instalador profissional antes da montagem. 
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VISTA DE FRENTE / DE TRÁS 
 

 
 
 
Funções das Teclas 
1. POWER: Liga a TV / Muda para o modo de espera 

2. SOURCE: Seleciona a fonte de sinal Áudio/Vídeo 

3. MENU: Exibe o menu de opções 

4. VOL-: Diminui o volume 

5. VOL +: Aumenta o volume 

6. CH-: Seleciona o canal anterior 

7. CH +: Seleciona o canal seguinte  

8. RECEPTOR INFRAVERMELHO: Recebe sinais infravermelhos do controle remoto 

9. LED INDICADOR: Indica o status (ativo/em modo de espera: vermelho) 
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CONEXÃO DE APARELHOS EXTERNOS COM A SUA TV LED 
 

 
 

               
 
 
Conectores da TV 
 
1. Acesso aos AUSCULTADORES  6. Entrada PC AUDIO 

2. Entrada USB     7. Entrada VGA 

3. Entrada AUDIO Mini    8. Entrada HDMI 1 

4. Entrada VIDEO    9. Entrada HDMI 2 

5. Entrada YPbPr Mini    10. Entrada COAXIAL 
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CONTROLE REMOTO 
 

1.   POWER: Liga a TV / Muda para o modo de espera. 

2.   AUDIO: Muda o canal áudio para o modo de DVD ou de 

Mídias. 

3.   MUTE: Liga ou desliga o som. 

4.   BOTÕES NUMÉRICOS: Alteram diretamente os canais. 

5.   SLEEP: Ajusta o tempo em que a TV será automaticamente 

desligada. 

6.   REPEAT: Permite seleção entre o canal atual e canais 

anteriores. 

7.   MENU: Exibe o menu. 

8.   EXIT: Sai do menu. 

9.   SOURCE: Pressione para mudar a fonte de sinal. 

10. INFO: Exibe informações sobre o canal atual. 

11. TECLAS DE CURSOR (para cima, para baixo, à esquerda, 

à direita e OK):  

      Para navegar no menu e para ajustar as opções. 

12. VOL +: Aumenta o volume. 

13. VOL-: Diminui o volume. 

14. CH +: Canal próximo. 

15. CH-: Canal anterior. 

16. P. MODE: Seleciona o sinal de saída da imagem. 

       Exibe a página inicial no modo Teletexto. 

17. S. MODE: Ajusta a opção de áudio. 

       Exibe informações ocultas como, por exemplo, 

respostas aos concursos,  

      no modo TELEXT. 

18. EPG: Exibe o Guia de Programação Eletrónico (Electronic 

Program Guide). 

       Para alteração automática da subpágina no modo 

Teletexto. 

19. P.SIZE: Pressione para aceder a vários modos de dimensão da imagem. 

       Exibe a parte superior, a parte inferior ou a totalidade da página. 
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20. PVR LIST: No modo DTV exibe a LISTA PVR efetuada. 

21. DTVRA/DIO: No modo DTV pressione a tecla DTV/RADIO,  

      para passar ao modo DTV ou ao RADIO. 

22. LEGENDA: Seleciona as legendas para o arquivo de vídeo 

      (caso o disco ou o arquivo as possuem). 

23. FAV: Para exibir os canais preferido, pressione FAV.C. 

24. TS: Alterna entre os modos de imagem panorâmica. 

         || Reproduz/Para. 

25. STOP  : Para a reprodução. 

26. TEXT: Liga e desliga a função de Teletexto. 

       GOTO: Reproduz a partir do momento desejado. 

27. REC: No modo DTV pressione a tecla REC, para iniciar a 

gravação;  

      pressione a tecla , para parar  a gravação 

28.       Arquivo ou capítulo anterior. 

29. | Arquivo ou capítulo próximo. 

30.  Passa para frente. 

31.  Passa para trás. 

        Pressione a tecla em cor adequada, para 

utilizar diretamente a função 

     de TELETEXTO ou o modo EPG OSD. 

Instalação de pilhas 
Se o controle remoto deixar de funcionar, substitua as pilhas. 

1. Abra a tampa das pilhas. 

2. Insira duas pilhas AAA. (Insira as pilhas conforme a 

polaridade correta 

    indicada na parte inferior do compartimento para as pilhas). 

3. Coloque a tampa de volta. 
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CONFIGURAÇÃO INICIAL 
 

 
 
1. Conecte a TV a uma fonte de alimentação; 

2. Se o LED verde acender, pressione a tecla POWER no controle remoto para ativar a TV. 

ADVERTÊNCIA: Sempre desconecte a TV da fonte de alimentação se não for usada por 

um período mais longo. A tecla POWER no painel frontal é usado apenas para mudar a TV 

para o modo de espera; não desconecta o aparelho da fonte de alimentação. Para 

desconectar completamente da fonte de alimentação, remova o plugue da tomada. 

3. Pressione as teclas / / /  de acordo com as seguintes ilustrações para ajustar as 

configurações. 

 
NOTA: As ilustrações servem unicamente para fins ilustrativos. 
 
 
RECOMENDAÇÕES PARA A INSTALAÇÃO 
 
Primeiro passo: “Idioma OSD” é exibido, o qual pode ser selecionado durante a primeira 

ativação. 
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Segundo passo: Entre no menu “País”    Terceiro passo: Entre no menu “Energia” 
 
 

 
 
Quarto passo: Entre no menu “Tipo de busca” 
 

 
 
Menu principal 
 
Pressione a tecla [MENU] para exibir o menu principal. Existem cinco funções no menu 
principal: Canal, Fonte de Sinal, Aplicativo, Media Player, Ajustes. Use as teclas [À 
ESQUERDA] / [À DIREITA] para selecionar a função desejada. 
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Item Nome Descrição 
 Canal Ícone de Canal. Entre nesta página para procurar 

e editar os canais e o PVR. 

 Imagem Ícone de imagem. Entre nesta página para adaptar a Imagem. 

 
Som Ícone de Som. Entre nesta página para adaptar o Som. 

 Relógio Ícone de Relógio. Entre nesta página para adaptar o Relógio. 

 Ajustes Ícone de Ajustes. Entre nesta página para adaptar os Ajustes. 

 Bloqueio Ícone de Bloqueio. Entre nesta página para adaptar a Bloqueio. 

 
 
CANAL 
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Procura automática de canais 
 
No submenu Procura automática de canais no menu CANAL, pressione a tecla [ 
À ESQUERDA] / [À DIREITA] / [OK] para iniciar a pesquisa automática. Aparecerá a 
seguinte informação: 
 

 
 
Quando o tipo de pesquisa é DTV + ATV, pressione a tecla OK para entrar na busca 
automática de DTV 
 

 
 
Ao pesquisar a DTV, para pular ao ATV e ir diretamente ao DTV, pressione MENU 
para entrar no menu, conforme o desenho abaixo: 
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Pressione a tecla à esquerda/à direita para selecionar Sim/Não. Em seguida, 
pressione OK para executar. "Sim" permite pular a pesquisa ATV e passar para a 
pesquisa DTV. Pressione EXIT para sair do modo de pesquisa quando a pesquisa 
estiver em andamento. 
 
Pesquisa manual de canais DTV 
 

 
 
Pressione [À ESQUERDA]/[À DIREITA] para ajustar os canais. Se houver um sinal, 
pressione OK e, em seguida, inicie a pesquisa DTV. 
 
 
Procura manual de canais ATV 
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Edição de canal 
 

 
 
As atividades que podem ser realizadas no Menu de Ajustes são apresentadas na 
tabela abaixo: 
 

LCN Nome de Canal Criptografar Pular Favoritos Tipo 
1 QUINTO 

   
 

 
 A função de editar o canal contém opções - Excluir/Mover/Renomear/Pular/Favoritos 

II. A designação Favoritos/Ignorar aparecerá somente depois de alterar as opções de 
canal (Favoritos e Ignorar não podem ser utilizados simultaneamente). 
 

 Apagar: Pressione a tecla [VERMELHO] para apagar o canal selecionado com o 
cursor. 
 

 Mover: Pressione a tecla [AMARELO] para apagar o programa de acordo com a 
notificação exibida, alterando a ordem dos programas. 
 

 Pular: Pressione a tecla [AZUL] para que o programa marcado com o cursor seja 
marcado como SALTAR. Ao usar os botões CH + / CH-, este programa será pulado e 
não poderá ser selecionado usando os botões numéricos. 
 

 Renomear: A função de mudança de nome aparece e só pode ser usada para o 
programa ATV. Pressione a tecla [VERDE] no modo ATV para alterar o nome. 
 

 Favoritos: Pressione a tecla [FAV] para marcar o programa indicado pelo cursor 
como favorito. 
 

13 
 



 

PL – LED TV 32”32LHN28L 
 
FONTE DE SINAL 
 

 

 
  A página de origem do sinal tem um máximo de 12 portas. 

DTV / ATV / AV / YPbPr / PC / HDMI / USB são suportados. 
 
UTILIZAÇÃO DOS MÍDIA 
 
Utilização de Filmes/Música/Fotos, consulte: 7. Selecione o aplicativo dos Mídias para 
mais detalhes  
 
CONFIGURAÇÃO 
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Descrição do funcionamento da função 
 
  

Opções Modo de operação Descrição 
Modo de Imagem Normal->Gentil->Dinâmico-> 

Do Usuário->ECO Home 
Seleção do modo de imagem 

Temperatura de Cor Normal->Fria-> 
Quente->Do Usuário 

Seleção da temperatura de cor 

Redução de Ruído Desligada->Baixa->Média-> 
Alta->Automática 

Redução de ruído está oculta 
durante a utilização do VGA 

 
 
 
SOM 
 

 (Nota: Ver a tabela completa no original) 
 
 

 Opções Modo de operação Descrição 
Modo de Som Normal-> Música -> Filme -> 

Desporto -> Do Usuário 
Seleção do modo de imagem. 

Modo padrão normal 
Balanço (-)50-50 Balanço de som 

Ajuste automático 
de som 

Ligado/Desligado Ajuste automático de áudio 
ligar/desligar 

Som espacial Ligado/Desligado Som espacial 
Modo SPDIF PCM/Automático Configuração para cabo coaxial 
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TEMPO 
 

 
 
descrição 
 

Opções Modo de operação Descrição 
 

Relógio 
 

Normal-> Música -> Filme -> 
Desporto -> Do Usuário 

Mostra informações sobre a hora atual. 
Esta função está oculta e não pode ser 
selecionada. Se a função de pesquisa 
não for usada, o relógio mostrará 00:00 
quando ligado; depois de pesquisar na 
DTV, mostra as informações da hora 
atual na DTV 

Modo de 
espera 

automático 
 

 
1.2.3.4H 

 

Interruptor de 
tempo 

 

Ligado/Desligado  

 
Fuso Horário 

 

Ilhas Canárias GMT Nova 
Zelândia GMT + 12 
Existem 33 opções para 
escolher o seu fuso horário 

É definido de acordo com as áreas de 
vendas e clientes; durante a pesquisa 
automática, muda automaticamente de 
acordo com o país atualmente 
selecionado 
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BLOQUEIO 
 

 
 
 

Opções Modo de operação Descrição 
Bloqueio de 

canal 
Ligado/Desligado Deve digitar uma senha para entrar no 

submenu 
A senha padrão 

é 0000 
1.2.3.4H  

Configuração 
da senha 

 Configuração da senha no sistema 

Bloqueio de 
programa 

 Pressione a tecla verde (BLOQUEIO) e 
no canal selecionado aparecerá a 
ícone BLOQUEIO; o canal ficará 

bloqueado 
Controle 
parental 

LIGADO 
/4/5/6/7/8/9/10/11/12/13/ 

14/15/16/17/18 

 
Configuração de controle parental 

Configurações 
do hotel 

  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

17 
 
 



PL – LED TV 32”32LHN28L 
 
OPÇÕES 
 

 
 
 

Item Modo de operação Descrição 
 
Idioma OSD 

328 possui 23 idiomas 
Veja: explicações 
especiais para mais 
detalhes 

Escolha o idioma e o idioma padrão de 
acordo com a área de vendas e os 
requisitos do cliente 
 

1 idioma áudio  Não pode ser selecionado no modo DTV 
2 idioma áudio  Não pode ser selecionado no modo DTV 
1 idioma das legendas  Não pode ser selecionado no modo DTV 
2 idioma das legendas  Não pode ser selecionado no modo DTV 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

18 
 
 
 



PL – LED TV 32”32LHN28L 
 
LISTA DE CANAIS FAVORITOS 
 
Lista do menu dos canais favoritos. Elementos exibidos de acordo com as 
configurações do usuário inseridas na edição do programa em canais favoritos. A tecla 
[FAV] ativa e desativa a exibição do menu da lista de favoritos. 
 

 
 
 
INFORMAÇÃO SOBRE O CANAL 
 
Informação sobre o canal: Pressione a tecla [INFO] sob DTV para exibir o menu. No 
menu, pressione a tecla [À ESQUERDA/À DIREITA] para exibir as informações do 
programa. A tecla [INFO] também mostra as informações básicas em outros modos. 
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IDIOMA DAS LEGENDAS 
 
Pressione a tecla [LEGENDAS] para exibir o menu. O idioma das legendas utilizado 
para cada tipo de sinal é atributo e será exibido neste momento. 
 

 
 
EPG  
 
Pressione a tecla [GUIDE] para exibir o menu EPG; função só disponível no modo 
DTV. 
 

 
 

 Informações: Pressione a tecla [INFO] para exibir a hora atual e informações 
sobre o programa visualizado no momento. 
 

 Gravação: Pressione a tecla [RED] para entrar no menu de gravação para fazer 
alterações nas configurações. 
 

 Lembrete: Pressione a tecla [Verde] para entrar nas configurações do menu 
Lembrete. 
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 Cronograma: Pressione a tecla [AMARELO] para entrar nas configurações do menu 
da lista de cronograma. As tarefas de lembrete e gravação definidas no EPG serão 
exibidas, conforme o desenho abaixo: 
 

 
 
MUTE  
 
Pressione a tecla [Mute] para exibir o menu Mute, que permite ativar a função mudo. 
 

 
 
Pressione a tecla [Mute] para desativar a função mudo. Pressione a tecla [V+] / [V-] 
para exibir o menu para ajustar o nível de som. Pressione a tecla [V-] para diminuir o 
volume do som. O número à direita, indica o nível atual do volume do som, variando de 
0 a 100. 
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MEDIA PLAYER  
No menu principal pressione a tecla [OK] na opção "Media Player" para entrar no 
menu, Media Player, conforme o desenho abaixo:  
 
Pressione a tecla [À ESQUERDA] / [À DIREITA] para selecionar o Filme, Música ou 
Foto. 
 

 
 
Por exemplo, no caso da função Filme, pressionando a tecla [OK] quando é 
destacado, permite entrar no menu de Seleção de arquivo 
 

 
 
No menu de Seleção de arquivo selecione o arquivo de origem de filme que irá ser 
visto. 
Pressione a tecla [PLAY/PAUSE] para entrar no modo de reprodução em tamanho 
cheio; pressione [PLAY/PAUSE] novamente para retornar ao menu do Media Player.  
 
FILME  
 
No menu do Media Player, mova o cursor para a opção Filme e pressione [OK] para 
entrar no menu Seleção de arquivo. Selecione o arquivo que deseja reproduzir e, em 
seguida, pressione a tecla [PLAY/PAUSE] para mudar para a reprodução de imagem 
completa. Pressione a tecla [À ESQUERDA/À DIREITA] para mover o cursor para 
realizar outras operações. 
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MÚSICA  
 
Da mesma forma, no menu do Media Player, mova o cursor para a opção Música e 
pressione [OK] para entrar no menu de seleção de Arquivo. Selecione o arquivo que 
deseja reproduzir e pressione o botão [PLAY/PAUSE] para entrar no modo de 
reprodução em tamanho cheio.  
 
Pressione a tecla [À ESQUERDA/À DIREITA] para mover o cursor para realizar outras 
operações. 
 

 
 
FOTOS 
 
Da mesma forma, no menu Media Player, mova o cursor para a opção Foto e 
pressione [OK] para entrar no menu de seleção de arquivo. Selecione o arquivo que 
deseja reproduzir e pressione o botão [PLAY / PAUSE] para entrar no modo de 
reprodução em tamanho cheio.  
 
Pressione a tecla [À ESQUERDA/À DIREITA] para mover o cursor para realizar outras 
operações. 
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SOLUÇÃO DE PROBLEMAS  
Se o aparelho não estiver funcionando corretamente, verifique se o problema detetado não se encontra na 
tabela abaixo. Se o aparelho ainda não funcionar corretamente, entre em contato com o centro de 
atendimento ao cliente. 
 

Problema Causa possível Solução 
TV - Sem sinal 
de entrada. 

O cabo está solto ou desconectado da fonte do 
sinal. 

Certifique-se de que o cabo não esteja solto ou 
desconectado da fonte do sinal. Reconecte-o e tente 
novamente. 

O nível da pilha 
do controle 
remoto está 
muito baixo. 
Substitua as 
pilhas no 
controle remoto. 

O recetor do sinal do controle remoto está 
coberto.  
………………………………………………………. 
Certifique-se de que nenhum objeto esteja 
bloqueando o caminho entre o controle remoto 
e o recetor. 

O nível da pilha do controle remoto está muito baixo.  
 
……………………………………………………………… 
Substitua as pilhas do controle remoto. 

TV  
A imagem 
exibida é pouco 
visível. 

O ajuste das configurações está incorreto.  
……………………………………………………... 
O modo de exibição está incorreto. 

Utilize a função de correspondência automática. 
…………………………………..………………………….. 
Aplique o modo recomendado. 

 
TV  
A imagem 
exibida não 
ocupa a tela 
inteira. 

 
 
O ajuste das configurações está incorreto.  
 
…………………………………………………….. 
O modo de exibição está incorreto. 

Utilize a função de correspondência automática.  
……………………………………………………………… 
Entre no menu CENA para ajustar as posições vertical 
e horizontal.  
……………………………………………………………… 
Aplique o modo recomendado. 

TV  
Não é possível 
operar a TV 

Influências externas, como raios, eletricidade 
estática, etc., que podem atrapalhar o 
funcionamento normal da TV. 

Pressione a tecla para desligar a energia e, em 
seguida, pressione a tecla novamente após 1-2 
minutos para iniciar a TV. 

 
 
Ruído na 
imagem e no 
som. 

O plugue do cabo da antena está solto, o cabo 
está danificado.  
…………………………………………………….... 
O tipo de cabo da antena usado não é válido. 
………………………………………………….…...  
A direção e a posição da antena estão 
incorretas.  
…………………………………………………….…  
O sinal está fraco demais. 

Verifique o plugue do cabo da antena se a conexão é 
boa ou se tem eventuais danos. 
……………………………………………………..………. 
Verifique o tipo de cabo da antena (VHF / UHF).  
……………………………………………………...………. 
Ajuste a direção e a posição da antena. 
 
…………………………………………………………….…. 
 Tente usar um amplificador de sinal. 

Imagem 
melhorou, mas o 
som tem ruído. 

O plugue do cabo da antena está solto, o cabo 
está danificado. 

Verifique o plugue do cabo da antena se a conexão é 
boa ou se tem eventuais danos. 
 

 
 
Sem imagem. 
Sem som. 

 
A ficha do cabo de alimentação está solta, o 
cabo não está ligado à tomada. 

Verifique se o cabo de alimentação está conectado.  
………………………………………………………….…… 
Pressione a tecla POWER no painel ou no controle 
remoto.  
………………………………………………………….……. 
Verifique se a tecla está pressionada. 

 
Sem imagem. 
Sem som. 

A ficha do cabo de alimentação está solta, o 
cabo não está ligado à tomada. 

Não use o ventilador perto do aparelho.  
………………………………………………….……………. 
Ajuste a direção do cabo da antena para limitar 
interferências. 

 
Aparecem linhas 
na tela. 

O sinal é afetado pelas fontes de ruídos, como 
automóveis, lâmpada de néon, ventiladores, 
etc. 

Não utilize o ventilador perto do aparelho.  
………………………………………………….…………… 
Ajuste a direção do cabo da antena para limitar 
interferências. 

 
Aparecem 
sombras na tela. 

Os sinais de TV são refletidos por terrenos ou 
edifícios.  
…………………………………………………….… 
A direção da antena está incorreta. 

Utilize uma antena direcional.  
 
……………………………………………….……………… 
Ajuste a direção da antena. 

 
Sem som na 
tela. 

O volume está muito baixo.  
…………………………………………………….… 
Ajuste o volume. 

O som está desligado.  
………………………………………………..……………. 
Pressione a tecla MUTE para desativar a opção mudo. 

 
NOTA: Não permita que a tela da TV exiba uma imagem estática por um longo período de tempo. Aplique o 
procedimento de proteção de tela. Se a imagem de alto contraste for exibida na tela da TV por um longo 
período, ela poderá ser gravada permanentemente na tela. A imagem gravada geralmente desaparece 
gradualmente quando você desconecta a fonte de alimentação da TV. No entanto, esse tipo de dano não 
pode ser reparado. 
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PL – LED TV 32”32LHN28L 

 
ESPECIFICAÇÃO 
 

Sistema TV DVB-T2+C 
Máximo 1366x768 
Brilho 180 cd/m2 

Contraste estático 5000:1 
Tempo de resposta 8,5 ms 

Consumo de energia <48W 
Fonte de alimentação AC 100-240 V- 50/60 Hz 

Conexão Cabo 
 Cabo 
 Entrada vídeo para PC (VGA) 
 Entrada áudio para PC 
 Entrada HDMI x 2 
 Entrada da antena RF 
 Entrada 
 Saída de cabo 

Interface de dados USB 
Sistema de arquivos suportado FAT32 e FAT16 

 
Formato de reprodução de Mídias 
 

Categoria de Mídias Extensão de arquivo 
Vídeo avi/.mp4/.mpg/.mkv/.mov/.dat/.vob/.rm/.rmvb 

Música .mp3/AAC(.aac,m4a)/.wav 
Fotografias .jpg/.jpeg 

Texto .txt 
 
Controle remoto 
 
Tipo de sinal  Infravermelho 
Faixa de operação   8 metros  
Ângulo de operação 30º (horizontal)  
Fonte de alimentação AAA 1.5 V x 2  
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PL – LED TV 32”32LHN28L 
 
NOTA! A aparência do produto e seus parâmetros técnicos estão sujeitos a alterações 
sem a necessidade de informar os usuários sobre isso. As alterações mencionadas 
podem referir-se principalmente a parâmetros técnicos, software e ao manual de 
instruções atual, que é apenas uma fonte de conhecimento geral sobre o uso do 
produto. O fabricante ou distribuidor não se responsabiliza por quaisquer reclamações 
por danos decorrentes de quaisquer imprecisões ou erros nas descrições contidas no 
conteúdo do manual do usuário. 
 
NOTA SOBRE A UTILIZAÇÃO 
 

  
 
Os aparelhos mais antigos com o símbolo mostrado no desenho não podem ser descartados 
com o lixo doméstico. Devem ser entregues ao local de armazenamento específico (entre em 
contato com as autoridades locais) ou com o vendedor. Esses locais garantirão o descarte 
seguro sem prejudicar o meio ambiente. 
 
 
A MANTA S.A. declara que a TV 32LHN28L está de acordo com a Diretiva do 
Parlamento Europeu e do Conselho 2014/53/EU, de 16 de abril de 2014, relativa à 
harmonização das legislações dos Estados-Membros respeitantes à 
disponibilização no mercado de equipamentos de rádio e que revoga a Diretiva 
1999/5/CE. O texto completo da declaração de conformidade está disponível no 
site www.manta.com.pl. 
 
 
CARTÃO DO PRODUTO 
 
32LHN28L 
 
■   Fornecedor: Manta S.A. 

■   Modelo do Fornecedor: 32LHN28L 

■   Classe energética: A 

■   Diagonal da tela: 80cm; 32” 

■   Consumo de energia em uso: <60 W 

■   Consumo anual de energia: 44 kWh/ano 

■   Consumo de energia em modo de espera: <0,5 W 

■   Resolução de tela (número de linhas horizontais e verticais): 1366x768 
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      INFORMAÇÕES SOBRE O PROCEDIMENTO CORRETO NO CASO DE   
            UTILIZAÇÃO DE APARELHOS ELETRÓNICOS  
      O símbolo de uma lata de lixo riscada, colocado em nossos produtos, informa que os 
aparelhos elétricos ou eletrónicos inúteis não podem ser descartados com o lixo doméstico. 
      O procedimento correto no caso de necessidade de descarte de aparelhos ou suas 
partes ou da reciclagem dos mesmos consiste em devolver o aparelho no ponto de coleta, 
onde o mesmo será aceite gratuitamente. Em alguns países, o produto pode ser devolvido 
no momento da compra um aparelho novo. 
      A utilização correta do aparelho dá a possibilidade de preservar os recursos naturais da 
Terra por mais tempo e evita a degradação do ambiente natural. Informações sobre os 
pontos de coleta dos aparelhos são divulgadas pelas autoridades locais competentes. 
     A utilização incorreta de resíduos está sujeita às penalidades previstas pela lei em vigor 
em cada território. 
 

 

   Empresa polaca familiar  

 

 

INFOLINIA DE MANUTENÇÃO 
tel: +48 22 332 34 63 ou e-mail: serwis@manta.com.pl 

de segunda-feira a sexta-feira, das 9h00 às 17h00 
O produtor reserva-se o direito de fazer alterações na especificação do produto sem aviso prévio. 

SERVICE INFOLINE 
tel: +48 22 332 34 63 or e-mail: serwis@manta.com.pl 

from Monday to Friday, 9:00-17:00 
The manufacturer reserves the right to make changes to product specifications without notice. 

 

 

 

 

Made in P.R.C. 

FOR MANTA EUROPE 

 


